Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
Supplier's name or trade mark RESPEKTA e e e S oot P ot Fie s, oo v a7
Model identifier DH540|XL zEdl\gﬁqrelgk&gg;pgglerzlueferamen; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
Annual Energy Consumption _ AEChOOd 423 kWh/a DE jahrliche Energleverbrauch DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G&innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane

energlatarblmlne LT energl 0s vartojimo efektxvumo santzklnls dzdls PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik eneriji tiiketimi

Energy Efficiency Class

C

DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej u€innosti; GA rang éifeachtilachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatohususe
klass; LT energijos vartojlmo efektyvumo klasé; PL klasa efek!ywnos’ci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

5.5

%

DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET
hidrodiinaamika tdhusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢ przej d i ; SL preto¢na dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamidi verimliligi

Fluid Dynamic Efficiency class

F

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej u€innosti; GA rang éifeachtilachta
sreabhdhinimiciula; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamicne uginkovitosti; TR Sivi dinamigi
verimlilik sinifi

Light Efficiency - LEhood

28.1

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megwlagltasl hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna uginnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos nasumas; PL sprawno$c¢
oswietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi

Lighting Efficiency Class

A

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej ucinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET
Valgus!ustéhususe klass; LT Sviesos nasumo klasé; PL klasa sErawnos'cw os$wietlenia; SL razred svetlobne uginkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedffiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise téhusus; LT

riebaly filtravimo nasumas; PL efektanos’(: pochtaniania zanieczyszczen; SL uginkovitost filtriranja mas&ob; TR Yag Stizme Verimliligi

Grease Filtering Efficiency class

C

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de

eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa efektzwnoéci pochianiania zanieczyszczen; SL razred ucinkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.;

ini H H 3
M|n|mum A|r FIOW n normal use 950 m /h ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL na!gienie Erzep&ywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi
DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved maksimal effekt; HU levegé maximum ényen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
Maximum Air Flow in normal use 165.0 m3/h uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne dhuvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami
Hizdaki Hava Akimi
DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstram ved intensivt brug eller boost; HU levegd sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za
Air Flow at intensive/boost setting N/A m3/h podmienok intenzivneho alebo zvy§eného pouZivania; GA aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotgja veiksena; PL; DAne

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

52.0

dB(A) re
1pW

dotzczgce natgienia Erzepdywu powietrza przy ustawieniu trybu intenszwnego |ub turbo; SL pretok zraka v intenzivnhem ali boost nacinu delovanija; TR Yogun veya destekli azardaki hava akimi
DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sziirével sulyozott har jesitmény minimum ényen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire|
ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy
minimalnej; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri minimalni moci; TR Asgari hizda normal kullanimda havaxa xaxllan akustikA-aglrllkh ses glicl emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

64.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia didziausiu; GAlingumu; PL pozmm hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych
do A przy maksxmalne SL vrednotena raven A zvoéne moci erwe hrupa pri maksimalni mo¢i; TR Azami hizda normal kullanimda havaza xaxllan akustik A-agirlikl ses emlsyonu

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

N/A

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-veegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor;
NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe
fuaime le tréanlsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne
dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost na¢inu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda

havaya yayilan akustik A»ag’lrl\kll ses gucu emisyonu

Power consumption off mode - Po

N/A

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é
muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu véljaliilitatuna; LT i$jungties blsena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem
nacinu; TR Kapall moddaki gtic tiiketimi

Power consumption in standby mode - Ps

N/A

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom reZime; GA caitheamh fuinnimh i
mad fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-rezZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby

nacinu; TR Hazir bekleme modundaki gti tiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value

Unit

Time increase factor

f 1.8

DE Zeitverléngerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Idétartam-néveld tényezs; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku éasu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo;
DAugiklis; PL Wspétczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja €asa; TR Zaman artis faktori

DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonysagi mutato; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G¢innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET

efficiency point

Energy EfflCIenCy Index EEIhOOd 838 Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air ﬂOW rate at best efﬁciency 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v
int QBEP 105.0 m3/h bode s najvy3Sou Gginnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia; ET Mddetud 6huvooluhulk suurima tshususega toéolukorras; LT ISmatuotasis
pom optimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measured ail’ pl’essure at best efﬁCienCy DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért légnyomas a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$$ou tcéinnostou;
. PBEP 115.0 Pa GA Aerbhri a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET M6detud 6hurdhk suurima tshususega todolukorras; LT I8matuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis; PL
t
poin Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ugin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki
1 H 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro
MaleUm air ﬂOW Qmax 1650 m /h srautas; PL Maksymalne natgzenie przeptywu powietrza; SL Najvedji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi
: H DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-fokt pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
Measured electric power InpUt at best WBEP 61.0 w efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$$ou ucinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima

téhususega todolukorras mdddetud tarbitav sisendvéimsus; LT ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik giicii

Nominal power of the lighting system

WL 3.0

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht
ainmnidil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR
Avdinlatma sisteminin nominal giicii

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 84.0

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a fézési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookopperviak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsii meénach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
media del sistema de ilumina-cion en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT ApSvietimo sistema uZtikrinama vidutiné virimo pavirSiaus ap$vieta; PL Srednie natezenie o$wietlenia

zapewnianego przez system o$wietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povpreéna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi




